MINI 40K

Fat-blasting Weight-reducing Device

To reduce your weiht professionally

USER’S MANUAL
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About Product

Dear customer,thank you for purchasing this
weight-reducing device!

We believe this device will offer you a professional
way of weight-losing and help you shake off extra fat
effectively.As its name called,40K indicates the
device’s working frequency is 40000Hz which
technically is the ultrasonic that inafrequency

band which is very ideal for reducing weight.

Safe to use as it is,you still need to read the user
manual through before operations.
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PRODUCT WORKING THEORY & EFFICACY

The fat-blasting device comes with the fat reducing
theory of ultrasonic which produces high density
energy.When the ultrasonic penetrates deeply to
skin,the ultra wave can alienate fat cells to cause
voids,these voids will implode to release the
accumulated ultra sonic energy and trigger ultra fast
micro vibration to burn fat instantly.This weight
losing method enjoys the feature that zero hurts to
skin tissues and lymph.Also this device helps user

to tighten and lift skin to shape you a dream figure.

Before After ===
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PRODUCT EFFICACY

85% resolved fat will be channeled out of body through lymph system,
15% fat will be translated into sugar via liver to support man’s daily activities.

1.This weight reducing device can be a alternative of liposuction.

2.This device helps in tightening and lifting skin,also promote skin blood circulation.
3.Helps users to relax and massage their skin and muscles.

4.Effective in reducing weight and resolve fat under skin.

5.Effective to remove cellulite and helps parturient to solve problems like sagging belly
after childbirth.
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/ ‘ Shape you the attractivefigure

Lift and tighten skin
Skin tightening
Refine skin

Belly care

Lift and shape hip

Device technology
1.world class fat blasting technology.
2.Applicable for all skin types.

3.Painless,zero skin hurts,no skin tissue damages.

4 .Easy operation,convenient to use.
5.Effective and safe.
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Efficacy Efficacy comparison

1.Waist
Promote peristole and
ovarian function.

2.Hip Shape waist and
Shape hip and tighten legs
Skin.

Device features

1.Reduce weight without surgery.
2.No hurt and bleeding.

3.Zero adverse effects.

4.No damages to skin tissues.
5.Easy to operate.



PRODUCT STRUCTURE SHOW

Product parameters
Frequency:40--60Hz
Energy output:35--60J/cm? y
Power:60W

Weight:2.4Kg

Product size:280*280*130mm
Power input:100--240V 2A(MAX)

Treatment handle

Energy display
status light

Energy -

Debice addapter \ Switchbutton

méni FOK
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THE BACK OF THE PRODUCT STRUCTURE

Handle pallet

Holder
Heat emission o s Input
— RS s @ ol
outlet i :: s ’ ‘ 3
Power switch S b Outpag
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USE GUIDE

1.Please store this device in cool place and make sure the heat emission fan at the bottom of the
device has enough space for ventilating heat.

2.Please carefully and rightly connect the treatment handle.

3.The red switch button lies at the back of the device .“I”means the device is on,“O”means the
device is off.

4.Long press the ON/OFF button for 2 seconds,then the third light will be on,that means user at
the moment can be adjustable.

5.The 40K fat-blasting head’s max continuous working time is 30 minutes,after 30 minutes
using,

please stop using for about 5 minutes to cool down the surface temperature of the treatment
head.

This device has been preset before delivery.

6.After using,please switch off the device and unplug it.

7.After use according to the “OFF”button on the surface of the instrument and equipment at
the back of the red button“O”to shut down the instrument,then unplug the power cord,etca.
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ADVISED USE GUIDE

Before use the device,please smear some skin care gel on the target skin area.Then adjust the
proper device working intensity and follow the instructions below.

instructions showed in the picture.

//4 /\\ ﬁ ’R\ Glide the treatment head slowly and gently by following
o ) — m skin texture from belly to groin.Please follow the

Glide the treatment head slowly from bottom to the top
—p and repeat this for several times.Please follow the
instructions showed in the picture.
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First,glide the treatment head from the elbow to the armpit and glide in circle.

Then do this movement in reverse direction and repeat the whole process for several times.

ML

First,glide the treatment head slowly and gently from the upper part of the body to the
bladder and repeat this process for several times.

Then glide the treatment in circle to burn the fat inside body.Next glide the treatment by
following the directions showed in above picture to promote the lymph circulation.

méni FOK
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SAFETY CONCERNS

1.This device belongs to a sophisticated kind which should be kept dry and cool.
2.Prevent this device from any violent impacts.

3.Please clean this device frequently to ensure a normal and smooth running.

4.1f the device is not in use,please cover it by using a cloth cover to keep it from dust.
When the device is left unused for a long time,please plug the device every 15 days to
keep the device from damages caused by humidity.

USE PROHIBITED

1.Device’s cable is damaged or find the cable is overheated.

2.Device is not tightly connected to the power socket.

3.Do not bendthedevice’s plug forcefully. 4.Do not unplug the device during device using.
5.Do not use incompatible power cable. 6.Make sure the device is unreachable for kids.
7.Do not clean the device by using any corrosive liquid.

8.Do not operate the device when hands are wet.
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CAUTIONS ON USING TREATMENT HEAD

1.Make sure the treatment head fully contact the target
skin,better vertically.

2.Glide the head slowly and gently.

3.After finish using,please switch off the function of this
treatment head.

4.Any damages found on the electron of this treatment ’4—_
head.
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REMINDER

1.The ultrasonic produced by this device may cause uncomfortable
tinnitus which is normal during this device using.

2.Please attach enough attention to the maintenance of the device,the
sophisticated units inside especially.

3.Loosened device components connections may result in short

circuit.

4 .After device using,please clean it rightly for next time use. et
5.Patient who has skin wounds or injury are forbidden to take the

treatment.

6.Diseases suffers like epilepsy,heart disease or diabetes are

forbidden to take the treatment. v
7.Pregnant women,women in period or suckling period are forbidden <5 >

to take the treatment.
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AFTER SALE SERVICE

This device(main body of this device)enjoys 6 months warranty since the day of purchase.

Any device(main body of this device)problems detected in 3 months,charge—free repair
service is offered,repair fee is redquired over 3 months.

The device accessories enjoy 1 month charge-free repair for surfaced quality problems,
repair fee is required over 1 month.

Following device malfunctions are not included in the range of charge—free repair service.

1.Dismantle or alter the device by users themselves.
2.Accidentally fall during device using.

3.Device malfunctions caused by poor maintenance.
4.Operate the device without following the product manual.

Service card

Product name: Date of purchase: Buyer’sname:

TEL: Address: Date of repair:

Malfunction description:

Repair statement:

méni FOK
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MINI 40K

zyklisches Fettstrahlen Gewichtsreduzierende Vorrichtung

Um lhr Gewicht professionell zu reduzieren

BENUTZERHANFAHREN

mini FOXK
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Uber das Produkt

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank fur den Kauf
dieses Gewichtsreduktionsgerat!

Wir glauben, dass dieses Geréat lhnen eine
professionelle Moglichkeit der Gewichtsabnahme
bietet und Ihnen hilft, zusatzliches Fett effektiv
abzuschitteln. Wie sein Name genannt, zeigt 40K an,
dass die Arbeitsfrequenz des Gerats 40000Hz ist, was
technisch der Ultraschall ist, der das Infrequenzband
ist, das sehr ideal ist, um Gewicht zu reduzieren.

Sicher zu verwenden, wie es ist, mUssen Sie das
Benutzerhandbuch vor dem Betrieb noch durchgelesen.




INHALT

Produkttheorie Theorie ----------ooooooii
Produktdetails -----rrrrrrrmrrrrr e
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ARBEITSTHEORIE DER PRODUKTE

Das Fett-Strahlgeradt kommt mit der
fettreduzierenden Theorie des Ultraschalls, die
Energie der hohen Dichte produziert. Wenn der
Ultraschall tief in die Haut eindringt, kann die
Ultrawelle Fettzellen entfremden, um Hohlrdume zu
verursachen, implodieren diese Hohlrdume, um die
angesammelte Ultraschallenergie freizugeben und
ultraschnelle Mikrovibration auszuldésen, um Fett
sofort zu verbrennen. Diese Gewichtsverlust—
Methode genie3t die Eigenschaft, dass null schmerzt
zu Hautgewebe und Lymphe. Auch dieses Gerat hilft
dem Benutzer, die Haut zu straffen und anzuheben,
um lhnen eine Traumfigur zu formen.

Before After ===
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PRODUKTEFFIKATAT

85% aufgeldstes Fett wird aus dem Korper durch Lymphsystem kanalisiert, 15% Fett wird uber
Leber in Zucker umgewandelt, um die taglichen Aktivitaten des Menschen zu unterstitzen.

1.This Gewichtsreduktionsgerat kann eine Alternative der Fettabsaugung sein.

2.This Gerat hilft bei der Straffung und Anhebung der Haut, fordert auch die Hautdurchblutung.
3.Helps Benutzer zu entspannen und ihre Haut und Muskeln zu massieren.

4 Effective in der Gewichtsreduktion und I6sen Fett unter Haut.

5.Effective Cellulite zu entfernen und hilft Gebarenden, Probleme wie schlaffer Bauch zu
I[6sennach der Geburt.
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Gestalten Sie die attraktive Figur

Haut anheben und
straffenHautstraffungHaut
verfeinernBauchpflegeHufte
anheben und formen

Geratetechnik

1.world class Fett Blasting Technologie.
2.Anwendbar fur alle Hauttypen.
3.Painless, keine Hautverletzungen, keine
Hautgewebsschaden.

4.Easy Operation, bequem zu bedienen.
5.Effektiv und sicher.
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Wirksamkeit

y

Wirksamkeitsvergleich

1.Taille
Forderung der
Peristole und der
Eierstockfunktion.
2.Hufte

Hufte formen und
Haut straffen.

Taille und Beine
formen

Geratemerkmale

1.Reduce Gewicht ohne Operation.
2.Keine Schmerzen und Blutungen.
3.Zero Nebenwirkungen.

4.Keine Schaden an Hautgewebe.
5.Easy zu bedienen.



PRODUKTSTRUKTUR SHOW

Produktparameter

Frequenz:40--60Hz
Energieleistung:35--60J/cm?
Leistung:60W

Gewicht:2,4Kg

ProduktgroBe: 280*%280*130mm
Leistungseingang:100--240V 2A(MAX)

Behandlungsgriff

Statusanzeige

Energie ==
. ,(%ﬂ/ﬁ
Energie- Energie +
Debice-Addapter \ Schaltknopf
mini FOK
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DIE Ruckseite DER PRODUKTSTRUKTUR

Griffpalette

Halter : S — ;
Warmeabgang — G /@ﬁ Eingabe
Netzschalter — ! Ausgabe

e
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ANWENDUNG

1.Bitte bewahren Sie dieses Gerat an einem kihlen Ort auf und stellen Sie sicher, dass der
Warmeabgabeventilator an der Unterseite desDas Gerat hat genug Platz zum Liften von Warme.
2.Please schlie3en Sie sorgfaltig und richtig den Behandlungsgriff an.

3.Der rote Schalter—-Knopf liegt auf der Riickseite des Gerats.“I”bedeutet, dass das Gerat
eingeschaltet ist,”O”bedeutet dieGerat ist ausgeschaltet.

4.Long drucken Sie die ON/OFF-Taste fur zwei Sekunden, dann leuchtet das dritte Licht, das
bedeutet Benutzer beider Moment einstellbar ist.

5.Die maximale ununterbrochene Arbeitszeit des Fettstrahlkopfes 40K ist 30 Minuten, nach 30
Minuten Gebrauch,Bitte beenden Sie die Anwendung fur etwa funf Minuten, um die
Oberflachentemperatur des Behandlungskopfes abzukihlen.Dieses Gerat wurde vor
Auslieferung voreingestellt.

6.After Gebrauch, schalten Sie bitte das Gerat aus und ziehen Sie es aus.

7.After Gebrauch entsprechend der Taste “OFF” auf der Oberflache des Instruments und der
Ausrustung beiDie Riuckseite des roten Knopfes “O”, um das Instrument abzuschalten, dann
ziehen Sie das Netzkabel, usw.
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ANWENDUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat verwenden, schmieren Sie bitte etwas Hautpflegegel auf den
Zielhautbereich. Stellen Sie dann die richtige Arbeitsintensitat des Gerats ein und folgen Sie den
Anweisungen unten.

Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild.

//4 /\\ ﬁ ’R\ Gleiten Sie den Behandlungskopf langsam und sanft,
L > m indem Sie der Hautstruktur von Bauch bis Leiste folgen.

Gleiten Sie den Behandlungskopf langsam von unten
— nach oben und wiederholen Sie dies mehrmals. Bitte
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild.

g 0



Zuerst gleiten Sie den Behandlungskopf vom Ellbogen zur Achselhdhle und gleiten Sie im
Kreis.Dann machen Sie diese Bewegung in umgekehrter Richtung und wiederholen Sie den
gesamten Vorgang mehrmals.

vl
7 1 ,’

\ l

Zuerst gleiten Sie den Behandlungskopf langsam und sanft vom oberen Teil des Kérpers zur
Blase und wiederholen Sie diesen Vorgang mehrmals.Dann gleiten Sie die Behandlung im Kreis,
um das Fett im Korper zu verbrennen. AnschlieBend gleiten Sie die Behandlung, indem Sie den
Anweisungen folgen, die im obigen Bild gezeigt werden, um die Lymphzirkulation zu férdern.
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SICHERHEITSBEZOGENE

1.Dieses Gerat gehdrt zu einer anspruchsvollen Art, die trocken und kiuhl gehalten werden
sollte.2.Prevent dieses Gerat von jeglichen gewaltsamen Auswirkungen.3.Bitte reinigen Sie
dieses Gerat haufig, um einen normalen und reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.4.Wenn das
Gerat nicht in Gebrauch ist, bedecken Sie es bitte mit einer Stoffabdeckung, um es vor Staub zu
schutzen.Wenn das Gerat fur eine lange Zeit unbenutzt bleibt, schlieBen Sie das Geréat bitte alle
15-Tage anHalten Sie das Geréat vor Schaden durch Feuchtigkeit.

VERBOTEN

1.Das Kabel des Gerats ist beschadigt oder das Kabel ist Uberhitzt.

2.Device ist nicht fest mit der Steckdose verbunden.

3.Biegen Sie den Stecker des Gerates nicht gewaltsam.

4.Ziehen Sie das Gerat wahrend der Verwendung nicht vom Netzstecker.

5.Verwenden Sie kein inkompatibles Netzkabel.

6.Stellen Sie sicher, dass das Gerat fur Kinder nicht erreichbar ist.

7.Reinigen Sie das Gerat nicht mit einer korrosiven Flussigkeit.8.Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn die Hande nass
sind.

tesiares 109



VORSICHT ZUR VERWENDUNG DES BEHANDLUNGSKOPfes

1.Stellen Sie sicher, dass der Behandlungskopf

vollstandig mit der Zielhaut in Kontakt tritt, besser

vertikal.

2.Gleiten Sie den Kopf langsam und sanft.

3.After beenden Sie die Verwendung, schalten Sie bitte

die Funktion dieses Behandlungskopfes aus. e —
4.Any Schaden am Elektron dieses Behandlungskopfes ’

gefunden.
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ERMERKUNG

1.Der Ultraschall, der von diesem Gerat produziert wird, kann unangenehmen Tinnitus
verursachen, der wahrend dieses Gerats normal ist.

2.Please legen Sie genugend Aufmerksamkeit auf die Wartung des Geréats, die anspruchsvollen
Einheiten innen besonders.

3.Loosened Geratekomponenten Verbindungen kénnen zu
Kurzschluss fuhren.

4. After Gerat verwenden, reinigen Sie es bitte richtig fur den
nachsten Gebrauch.

5.Patient, der Hautwunden oder Verletzungen hat, ist verboten,

mini 40K
caultation

die Behandlung zu nehmen. - —]
6.Diseases leidet wie Epilepsie, Herzerkrankungen oder Diabetes <M>
sind verboten, die Behandlung zu nehmen.
7.Schwangere Frauen, Frauen in Periode oder Stillzeit sind

verboten, die Behandlung zu nehmen.
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NACHVERKAUFSERVICE

Dieses Gerat (Hauptteil dieses Gerats) genieBt 6-monatige Garantie seit dem Tag des
Kaufs.Jedes Gerat (Hauptteil dieses Gerats) Probleme entdeckt in drei Monaten, kostenloser
Reparaturservice wird angeboten, Reparaturgebuthr wird Uber drei Monate reduziert.Das
Geratezubehor genie3t 1-monatige kostenlose Reparatur fur aufgedeckte Qualitatsprobleme,
Reparaturgebuhr ist Uber einen Monat erforderlich.Nachfolgende Geratestérungen gehéren
nicht zum kostenlosen Reparaturservice.

1.Demontieren oder andern Sie das Gerat durch Benutzer selbst.

2.Versehentlich fallen wahrend der Verwendung des Gerats.

3.Device Fehlfunktionen verursacht durch schlechte Wartung.

4.Operate das Gerat, ohne der Bedienungsanleitung des Produkts zu folgen.

Servicekarte
Produktname: Kaufdatum: Kaufer’sname:
TEL: Adresse: Datum der Reparatur:

Beschreibung der Stérung:

Reparaturanweisung:
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MINI 40K

Dispositivo di riduzione del peso

Per ridurre il peso professionale

MANUALE DELL’UTENTE

mini FOXK
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Informazioni sul prodotto

Caro cliente, grazie per I’acquisto di questo
dispositivo di riduzione del peso!

Crediamo che questo dispositivo ti offrira un modo
professionale di perdere peso e ti aiutera a scuotere
efficacemente il grasso extra. Come il suo nome
chiamato, 40K indica che la frequenza di lavoro del
dispositivo € 40000Hz che tecnicamente ¢ la banda
ultrasonica che inafrequenza che € molto ideale per
ridurre il peso.

Sicuro da usare cosi com’e, € ancora necessario
leggere il manuale utente attraverso prima delle
operazioni.




CONTENUTI
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TEORIA ED EFFICACIA DEL LAVORO DEL PRODOTTO

Il dispositivo di granigliatura di grasso viene fornito
con la teoria di riduzione del grasso di ultrasuoni che
produce energia ad alta densita. Quando I'ultrasuono
penetra profondamente alla pelle, I’'onda ultra puo
alienare le cellule di grasso per causare vuoti, questi
vuoti imploderanno per rilasciare I’energia
ultrasonica accumulata e innescare micro vibrazione
ultra veloce per bruciare i grassi istantaneamente.
Questo metodo di perdita di peso gode della
caratteristica che zero fa male ai tessuti della pelle e
alla linfa. Anche questo dispositivo aiuta I'utente a
stringere e sollevare la pelle per modellare una figura
da sogno.
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EFFICACIA DEL PRODOTTO

85% di grasso risolto sara canalizzato fuori dal corpo attraverso il sistema linfatico, 15% di
grasso sara tradotto in zucchero tramite il fegato per sostenere le attivita quotidiane dell’uomo.
1. Questo dispositivo di riduzione del peso pud essere un’alternativa di liposuzione.

2. Questo dispositivo aiuta a stringere e sollevare la pelle, inoltre promuove la circolazione
sanguigna della pelle.

3. Aiuta gli utenti a rilassarsi e massaggiare la loro pelle e muscoli.

4.Efficace nel ridurre il peso e risolvere il grasso sotto la pelle.

5.Effective per rimuovere la cellulite e aiuta parturient a risolvere problemi come la pancia
cadente dopo il parto.
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/ ‘ Shape you the attractivefigure

Sollevare e stringere la pelle
Stretto cutaneo
Raffina la pelle
Cura del ventre
Sollevare e modellare I’anca

Tecnologia dei dispositivi

1. tecnologia di granigliatura grassa di classe

mondiale.
2. Applicabile per tutti i tipi di pelle.

3. Painless, zero ferite della pelle, nessun danno

del tessuto della pelle.
4 .Easy operazione, conveniente da
usare.b5.Efficace e sicuro.
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Efficacia Confronto dell’efficacia

1.Vita

Promuovere la
peristolia e la funzione
ovarica.

2.Hip Forma vita e
Forma I’anca e stringi gambe
la pelle.

Caratteristiche del dispositivo
1.Reduce peso senza intervento
chirurgico.

2.No male e sanguinamento.
3.Zero effetti avversi.

4.No danni ai tessuti della pelle.
5.Easy da usare.



STRUTTURA DEL PRODOTTO

Parametri del prodotto

Frequenza:40--60Hz

Potenza energetica: 35--60J/cm?

Potenza:60W

Peso:2,4Kg

Dimensione del prodotto: 280*280*130mm
Ingresso di alimentazione: 100--240V 2A (MAX)

Maniglia di trattamento

Indicatore di stato
dell’indicatore energetico

Energia -

Energia +

Addapter debuce : Pulsante di
commutazione
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IL POSTO DELLA STRUTTURA DEL PRODOTTO

— B e ———
Maniglia pallet
=r \\\ /v/

Titolare

e o et

Uscita di . L1 =
emissione ——————————~ 2.1 _ & © Input
di calore BEt e ’ ‘/ D

Interruttore di = i Output

alimentazione
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USE GUIDA

1. Si prega di conservare questo dispositivo in luogo fresco e assicurarsi che la ventola di
emissione di calore nella parte inferiore del dispositivo abbia abbastanza spazio per ventilare il
calore.

2.Please collegare attentamente e giustamente la maniglia del trattamento.

3.1l pulsante rosso dell’interruttore si trova sul retro del dispositivo. “I” significa che il
dispositivo é acceso, "0O” significa che il dispositivo & spento.

4.Long premere il pulsante ON / OFF per 2 secondi, quindi la terza luce sara accesa, che
significa che I'utente al momento puo essere regolabile.

5.1l tempo di lavoro continuo massimo della testa di granigliatura 40K & di 30 minuti, dopo 30
minuti di utilizzo, si prega di smettere di utilizzare per circa 5 minuti per raffreddare la
temperatura superficiale della testa di trattamento. Questo dispositivo € stato preimpostato
prima della consegna.

6. Dopo I'uso, si prega di spegnere il dispositivo e scollegarlo.

7.After uso secondo il pulsante “OFF” sulla superficie dello strumento e dell’attrezzatura sul
retro del pulsante rosso“O”per spegnere lo strumento, quindi scollegare il cavo di
alimentazione, ecc.
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GUIDA D’USO CONSIGLIATA

Prima di utilizzare il dispositivo, si prega di spalmare un po ’di gel di cura della pelle sulla zona
della pelle di destinazione. Quindi regolare I’intensita di lavoro corretta del dispositivo e seguire
le istruzioni riportate di seguito.

ﬁ - ﬁ ’R\ Far scorrere lentamente e delicatamente la testa del

./ — 2NE trattamento seguendo la struttura della pelle dal ventre

s m all’inguine. Si prega di seguire le istruzioni mostrate
nella foto.

Far scorrere lentamente la testa del trattamento dal
—p basso verso I’alto e ripetere questo per diverse volte. Si
prega di seguire le istruzioni mostrate nella foto.
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In primo luogo, scivolare la testa del trattamento dal gomito all’ascella e scivolare in
cerchio.Quindi fai questo movimento in direzione inversa e ripeti I’intero processo per diverse

vnlta

M
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GOO00000
ODC00000

000
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DOO0GO0
vt
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In primo luogo, scivolare lentamente e delicatamente la testa del trattamento dalla parte
superiore del corpo alla vescica e ripetere questo processo per diverse volte.Poi scivolare il
trattamento in cerchio per bruciare il grasso all’interno del corpo. Successivamente scivolare il
trattamento seguendo le indicazioni mostrate nella foto sopra per promuovere la circolazione

linfatica. N
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CONCERNI DI SICUREZZA

1. Questo dispositivo appartiene ad un tipo sofisticato che dovrebbe essere tenuto asciutto e fresco.
2.Prevenire questo dispositivo da eventuali impatti violenti.

3.Si prega di pulire questo dispositivo frequentemente per garantire un funzionamento normale e regolare.
4. Se il dispositivo non e in uso, si prega di coprirlo utilizzando un coperchio di panno per tenerlo dalla
polvere.Quando il dispositivo viene lasciato inutilizzato per un lungo periodo di tempo, si prega di collegare
il dispositivo ogni 15 giorni per mantenere il dispositivo da danni causati dall’'umidita.

USO PROIBITO

1.1l cavo del dispositivo € danneggiato o trova che il cavo € surriscaldato.

2.Device non e strettamente collegato alla presa di corrente.

3.Do non piegare la spina del dispositivo con forza.

4.Non scollegare il dispositivo durante 'utilizzo del dispositivo.

5.Do non utilizzare cavo di alimentazione incompatibile.

6.Assicurarsi che il dispositivo sia irraggiungibile per | bambini.

7. Non pulire il dispositivo utilizzando qualsiasi liquido corrosivo.8.Non utilizzare il dispositivo quando le mani sono
bagnate.
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ATTENZIONE SULL’UTILIZZO DELLA TESTA DEL TRATTAMENTO

1. Assicurarsi che la testa di trattamento contatti
completamente la pelle di destinazione, meglio
verticalmente.

2.Glide la testa lentamente e delicatamente.

3. Dopo aver finito di usare, si prega di spegnere la
funzione di questa testa di trattamento.

S ——
4.Any danni trovati sull’elettrone di questa testa di ’

trattamento.
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REMINDER

1. L’ultrasuono prodotto da questo dispositivo puo causare acufene scomodo che € normale
durante I'uso di questo dispositivo.

2.Please collegare abbastanza attenzione alla manutenzione del dispositivo, le unita sofisticate
all’interno in particolare.

3. Le connessioni allentate dei componenti del dispositivo

possono causare cortocircuito.

4. Dopo I'uso del dispositivo, si prega di pulirlo correttamente per i
I’'uso successivo.

5.Patient che ha ferite della pelle o lesioni & vietato prendere il

trattamento. [N ]
6.Diseases soffre come epilessia, malattie cardiache o diabete
sono vietati per prendere il trattamento. N4

7. Le donne incinte, le donne in periodo o periodo di allattamento
sono vietate a prendere il trattamento.
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SERVIZIO post vendita

Questo dispositivo (corpo principale di questo dispositivo) gode di 6 mesi di garanzia dal giorno
dell’acquisto.Qualsiasi dispositivo (corpo principale di questo dispositivo) problemi rilevati in 3

mesi, servizio di riparazione gratuito &€ offerto, tassa di riparazione e redquired in 3 mesi.Gli
accessori del dispositivo godono di 1 mese di riparazione gratuita per problemi di qualita
superficiale, tassa di riparazione ¢ richiesta oltre 1 mese.l seguenti malfunzionamenti del
dispositivo non sono inclusi nella gamma del servizio di riparazione gratuito.

1.Smontare o alterare il dispositivo dagli utenti stessi.

2. Caduta accidentale durante I’'uso del dispositivo.

3.Device malfunzionamenti causati da scarsa manutenzione.
4.Operare il dispositivo senza seguire il manuale del prodotto.

Carta di servizio

Nome del prodotto: ____ Data di acquisto: Nome dell’acquirente:

TEL: Indirizzo: Data della riparazione:

Descrizione del malfunzionamento:

Dichiarazione di riparazione:

méni FOK
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MINI 40K

Dispositif de perte de poids fat jet

Perte de poids professionnelle

Manuel de Putilisateur
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A propos du produit

Cher client, merci d’avoir acheté cet appareil de
perte de poids

Nous croyons que cet appareil vous fournira un moyen
professionnel de perdre du poids et vous aidera a vous
débarrasser efficacement de I’exces de graisse.
Comme son nom I’indique, 40k signifie que I'appareil
fonctionne a une fréquence de 40 000 Hz et est
techniquement ultrasonique dans la bande de
fréquences, ce qui est idéal pour réduire le poids.

Bien que sar a utiliser, vous devez toujours lire le
manuel de I'utilisateur avant de I'utiliser.
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Principe de fonctionnement et efficacité du produit

L’appareil a jet de graisse utilise la théorie de la
réduction des graisses des ultrasons pour produire
de I’énergie a haute densité. Lorsque les ultrasons
pénetrent profondément dans la peau, les ultrasons
aliéneront les cellules graisseuses, provoquant des
vides qui implosent, libérant I’énergie ultrasonique
accumulée, déclenchant des micro - vibrations
ultrarapides qui bradlent instantanément les graisses.
Cette méthode de perte de poids se caractérise par
zéro dommage aux tissus cutanés et a la lymphe. En
outre, I’appareil peut également aider les utilisateurs
aresserrer et a tirer la peau et a fagonner la
silhouette de vos réves.
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Efficacité du produit

g\

85% des graisses décomposées seront excrétées par le systéme lymphatique et 15% seront
converties en sucre par le foie pour soutenir les activités quotidiennes des humains.

1. Ce dispositif de perte de poids peut étre utilisé comme alternative a la liposuccion.

2. L’appareil aide a resserrer et a tirer la peau, il aide également a promouvoir la circulation
sanguine dans la peau.

3. Aidez I'utilisateur a détendre et masser la peau et les muscles.

4. Perte de poids efficace pour résoudre la graisse sous — cutanée.

5. Enlever efficacement la cellulite et aider la mere a résoudre des problemes tels que
I’affaissement de ’'abdomen post — partum.
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/ ‘ Sculpter votre corps charmant Efficacité thérapeutique Comparaison de I'efficacité

Tire et resserre la peau ,
Raffermit la peau
Améliore la peau
Soins abdominaux

Lifting des hanches

Technologie des équipements

1. Technologie d’explosion de graisse de classe
mondiale.

2. Convient a toutes les peaux.

3. Indolore, aucun dommage de peau, aucun
dommage de tissu de peau.

4. Opération facile et facile a utiliser.

5. Efficace et sar.
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1. Tour de taille
Favorise le
péristaltisme et la
fonction ovarienne.
2. Les hanches Sculpter la taille
Sculptez vos hanches et les jambes

et Resserrez votre

peau.

Fonctions de I’équipement

1. Perte de poids sans chirurgie.
2. Aucune blessure et saignement.
3. Aucune réaction défavorable.
4. Aucun dommage aux tissus
cutanés.

5. Facile a utiliser.



Présentation de la structure du produit

Parameétres du produit

Fréquence: 40 - 60HZ

Rendement énergétique: 35 — 60j / CM®
Puissance: 60W

Poids: 2,4 kg

Taille du produit: 280 * 280 * 130mm

Entrée d’alimentation: 100 — — 240V 2A (max)

Treatment handle

Lampe d’état

d’affichage A 7 S
d’énergie 3 (%ﬂ’ﬁ
Energie - - Energie +
Plugins pour debice \ Bouton de commutation
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Le dos de la structure du produit

Manutention de
palettes

Titulair - ZSp— i
Sortie de p L1 e
dissipation 9 Entree
thermique Secoe , ‘/k .
Interrupteur de puissance —— il Sortie
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Guide d’utilisation

1. Veuillez stocker cet appareil dans un endroit frais et assurez — vous que le ventilateur
dissipateur de chaleur au bas de I’appareil dispose d’un espace suffisant pour la ventilation.

2. Veuillez attacher soigneusement et correctement la poignée de traitement.

3. Le bouton de commutation rouge est situé a ’arriére de ’appareil. “I” signifie que I"appareil
est allumé et ”0” signifie que I'appareil est éteint.

4. Appuyez longuement sur le bouton on / off pendant 2 secondes, la troisiéme lumiére s’allume,
ce qui signifie que l'utilisateur peut maintenant I’ajuster.

5.Le temps de travail continu maximal de la téte de sablage de graisse 5.40k est de 30 minutes,
apres 30 minutes d’utilisation, veuillez arréter I'utilisation pendant environ 5 minutes pour
refroidir la température de surface de la téte de traitement.Cet appareil est préréglé avant la
livraison.

6. Aprés utilisation, Veuillez éteindre I’appareil et le débrancher.7. Appuyez sur le bouton “OFF”
sur la surface de I’appareil de I'instrument aprés utilisation, éteignez I’instrument derriére le
bouton rouge “0”, puis débranchez le cordon d’alimentation, etc.
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Guide d’utilisation recommandé

Appliquez un peu de gel de soin de la peau sur la zone de la peau cible avant d’utiliser cet
appareil. Ensuite, Ajustez I’intensité de travail appropriée de I’équipement et suivez les
instructions ci — dessous.

ﬁ . ﬁ ’R\ Faites glisser lentement et doucement la téte de
g — SNE traitement en suivant la texture de la peau de ’abdomen

° °
s i a l’aine. Suivez les instructions sur les images.
Faites glisser lentement la téte de traitement de bas en
—p haut et Répétez plusieurs fois. Suivez les instructions
sur les images.
\ /) \ /|
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Tout d’abord, faites glisser la téte de traitement du coude a I’aisselle, puis faites glisser en
boucle.Ensuite, faites cette action a I’envers et Répétez I’ensemble du processus plusieurs fois.

f o
\
v

Tout d’abord, faites glisser lentement et doucement la téte de traitement de la partie supérieure
du corps vers la vessie et répétez le processus plusieurs fois.Ensuite, le traitement de
glissement cyclique brile la graisse corporelle. Ensuite, suivez les instructions indiquées dans
I’image ci — dessus pour faciliter la circulation lymphatique.
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Problemes de sécurité

1. Cet équipement appartient a I’équipement de précision, il doit rester sec et frais.

2. Empécher tout impact violent sur cet appareil.

3. Veuillez nettoyer cet appareil fréequemment pour assurer un fonctionnement normal et
régulier.

4. Sil’appareil n’est pas en cours d’utilisation, couvrez — le avec un couvercle en tissu pour
empécher la poussiere de pénétrer.Branchez et débranchez I’appareil tous les 15 jours lorsqu’il
n’est pas utilisé depuis longtemps pour éviter qu’il ne soit endommagé par I’humidité.

Utilisation interdite

. Le cable de I’appareil est endommagé ou trouvé surchauffé.

. L’appareil n’est pas étroitement connecté a la prise de courant.
. Ne Pliez pas la fiche de I’appareil avec force.

. Ne débranchez pas I’appareil lorsque vous I'utilisez.

. N’utilisez pas de cordon d’alimentation incompatible.

. Assurez - vous que I’appareil n’est pas accessible aux enfants.
. N’utilisez aucun liquide corrosif pour nettoyer I’équipement.

. Ne pas utiliser I’appareil lorsque les mains sont mouillées.
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Précautions d’utilisation de la téte de traitement

1. Assurez — vous que la téte de traitement est en contact
complet avec la peau cible, idéalement placée
verticalement.

2. Faites glisser la téte lentement et doucement.

3. S’il vous plait désactiver la fonction de cette téte de
traitement apres I’avoir utilisé. e —
4. Tout dommage a I’électronique de cette téte de ’

traitement.
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Rappel

1. Les ultrasons produits par cet appareil peuvent provoquer des acouphenes inconfortables, ce
qui est normal lors de 'utilisation de cet appareil.

2. S’il vous plait préter toute I'attention a I’entretien de I’équipement, en particulier les unités
complexes a I'intérieur.

3. Une connexion lache des composants de I’appareil peut

provoquer un court — circuit. S
4. Aprés l'utilisation de I’appareil, veuillez le nettoyer R
correctement pour la prochaine utilisation.

5. Le traitement est interdit aux patients présentant des plaies ou

des lésions cutanées. v
6. Le traitement est interdit aux patients souffrant de maladies
telles que I'épilepsie, les maladies cardiaques ou le diabete. <>
7.1l estinterdit aux femmes enceintes, menstruées ou allaitantes.
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Service apres - vente

Cet appareil (le corps de cet appareil) est couvert par une garantie de 6 mois a compter de la
date d’achat.Tout probléme de ’appareil (le corps de cet appareil) est détecté dans les 3 mois,
un service de réparation gratuit est disponible, plus de 3 mois sont soumis & des frais de
réparation.Les problemes de qualité de surface des accessoires d’équipement peuvent
bénéficier d’'un mois de réparation gratuite, plus d’un mois doit payer les frais de réparation.Les
pannes d’équipement suivantes ne sont pas couvertes par le Service de réparation gratuit.

1. L’utilisateur démonte ou remplace I’appareil lui — méme.
2. Chute accidentelle pendant 'utilisation de I’équipement.
3. Défaillance de I’équipement due a un mauvais entretien.
4. Ne pas utiliser I’équipement selon les instructions du produit.

Carte de service

Nom du produit: Date d’achat: Nom de I’acheteur:

TEL: Adresse: Date de réparation:

Description du défaut:

Instructions de réparation:
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MINI 40K

Dispositivo de pérdida de peso por inyeccidon de grasa

Pérdida profesional de peso

Manual del usuario
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Sobre el producto

Estimado cliente, gracias por comprar este equipo
de pérdida de peso.

Creemos que este dispositivo le proporcionara una
forma profesional de perder peso y le ayudara a
deshacerse eficazmente del exceso de grasa. Como su
nombre indica, 40k significa que el dispositivo funciona
con una frecuencia de 40.000 Hz y técnicamente es una
ecografia dentro de la banda de frecuencia, que es muy
adecuada para reducir el peso.

Aunque es seguro de usar, todavia necesita leer el
Manual del usuario a través antes de operar.
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Principio de funcionamiento y eficacia del producto

El dispositivo de inyecciéon de grasa utiliza la teoria
de lareduccion de grasa de la ecografia para
producir energia de alta densidad. cuando la
ecografia penetra profundamente en la piel, la
ecografia aliena las células grasas, causando huecos
que explotan, liberando energia ultrasonica
acumulada, provocando microvibraciones de
ultraalta velocidad y quemando grasa
instantdneamente. Este método de pérdida de peso
tiene las caracteristicas de cero dano al tejido
cutaneo y la linfa. Ademas, el dispositivo también
puede ayudar a los usuarios a endurecer y tirar de la
piel para dar forma a tu figura de ensueno.

Uner Fease with 1o

Before After ="~
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Eficacia del producto

El 85% de la grasa descompuesta se expulsara del cuerpo a través del sistema linfaticoy el 15%
se convertira en azUcar a través del higado para apoyar las actividades diarias en humanos.

1. este dispositivo de pérdida de peso puede usarse como una alternativa a la grasa.

2. el dispositivo ayuda a endurecer y tirar de la piel y también ayuda a promover la circulaciéon
sanguinea de la piel.

3. ayudar a los usuarios a relajar y masajear la piel y los musculos.

4. perder peso de manera efectiva y resolver la grasa subcutanea.

5. eliminar eficazmente la celulitis y ayudar a la madre a resolver problemas como la caida
abdominal posparto.
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Da forma a tu figura encantadora

Tirar y apretar la piel

Piel apretada

Mejorar la piel

Cuidado abdominal

Levantar la cadera para modelar

Tecnologia de equipos

1. tecnologia de voladura de grasas de clase
mundial.

2. se aplica a toda la piel.
3. indoloro, sin lesiones cutaneas, sin lesiones en
el tejido cuténeo.

4. la operacién es simple y facil de usar. 5. eficazy
seguro.
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Comparacion de la eficacia

1. Cintura

Promover la Peristalsis
y la funcién ovérica.

2. Caderas

Moldea las caderas y
aprieta la piel.

Dar forma ala
cinturay las
piernas

Funcién del dispositivo
. perder peso sin cirugia.
. no hubo lesiones ni sangrado.
. no hay reacciones adversas.
. no hay dano al tejido cutaneo.
. facil de operar.




Presentacion de la estructura del producto

Parametros del producto

Frecuencia: 40 — 60Hz

Salida de energia: 35 - 60j / cm?

Potencia: 60WPeso: 2,4 kg

Tamano del producto: 280*280*130 mm
Entrada de energia: 100 — 240v 2a (maximo)

Mango terapéutico

- Luz de Estado de
visualizacién <2
de energia
Energia - Energia +
Plug — in debice Cambiar botoén
méni FOK
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Parte posterior de |la estructura del producto

Manipulacion
de paletas

Titular

Salida de

disipacion ——EEEEEEEE—.

de calor e
Interruptor de . —

alimentacion

-
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Guia de uso

1. guarde este equipo a la sombra y asegurese de que el ventilador de disipacion de calor en la
parte inferior del equipo tenga suficiente espacio para ventilar.

2. conecte cuidadosamente y correctamente el mango del tratamiento.

3. el botdn del interruptor rojo se encuentra en la parte posterior del dispositivo. ”I” significa
que el dispositivo esta encendido, y ”0” significa que el dispositivo esta apagado.

4. Presione el botén on / off durante 2 segundos y se encendera la Tercera luz, lo que significa
que el usuario puede ajustarse ahora.

5. El tiempo maximo de trabajo continuo de la cabeza de chorro de grasa de 40k es de 30
minutos, y después de 30 minutos de uso, deje de usarla durante unos 5 minutos para enfriar la
temperatura de la superficie de la cabeza de tratamiento. Este dispositivo esta preestablecido
antes de la entrega.

6. después de usarlo, apague el equipo y desconecte el enchufe.

7. después de usarlo, Presione el botdn ”off” en la superficie del instrumento, apague el
instrumento detras del botdén rojo "0” y luego desconecte el cable de alimentacién, etc.
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Guia de uso recomendada

Antes de usar este dispositivo, aplique un poco de gel para el cuidado de la piel en el area de la
piel objetivo. A continuacién, ajuste la intensidad de trabajo adecuada del equipo y siga las
siguientes instrucciones.

ﬁ ’\\ ﬁ /K\ Deslice la cabeza del tratamiento lentamente y
° z\ — m suavemente de acuerdo con la textura de la piel desde

el abdomen hasta la ingle. Siga las instrucciones en la
imagen.

Deslice lentamente la cabeza del tratamiento de abajo
hacia arriba y repita varias veces. Siga las
instrucciones en la imagen.

g 0




Primero, deslice la cabeza terapéutica del codo a la axilay luego deslice en circulos.Luego haga
esta accién en sentido inverso y repita todo el proceso varias veces.

OaBa0e0RCH00R0000

En primer lugar, deslice lentamente y suavemente la cabeza terapéutica de la parte superior del
cuerpo hacia la vejiga y repita este proceso varias veces. Luego, el tratamiento de deslizamiento
circular quema la grasa corporal. A continuacién, el tratamiento se realiza siguiendo las pautas
mostradas en la imagen de arriba para promover la circulacién linféatica.
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Cuestiones de Seguridad

. este equipo es un equipo de precisién y debe mantenerse seco y fresco.

. evitar cualquier impacto severo en este equipo.

. limpie este equipo con frecuencia para garantizar un funcionamiento normal y sin problemas.
. si el equipo no esta en uso, cubra con una cubierta de tela para evitar la entrada de
polvo.Cuando el equipo no esté en uso durante mucho tiempo, inserte el equipo cada 15 dias
para evitar que el equipo se dane debido a la humedad.

A WON -

Prohibicidon de uso

. los cables del equipo estan danados o se encuentran sobrecalentados.

. el equipo no esta estrechamente conectado a la toma de corriente.

. no doble el enchufe del equipo con fuerza. 4. no desconecte el equipo al usarlo.

. no use cables de alimentacién incompatibles. 6. asegurese de que los nifos no tengan acceso al
equipo.

7.no use ningun equipo de limpieza de liquidos corrosivos.

8. no opere el equipo cuando las manos estén mojadas.
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Precauciones para el uso de la cabeza terapéutica

1. asegurese de que la cabeza de tratamiento esté
completamente en contacto con la piel objetivo,
preferiblemente colocada verticalmente.

2. deslice la cabeza lentamente y suavemente.

3. después de usarlo, apague la funcién de esta cabeza

de tratamiento. T —
4. cualquier dano en el dispositivo electrénico de la ’

cabeza de tratamiento.
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Recordatorio

1. la ecografia producida por este dispositivo puede causar tinnitus incémodo, lo cual es normal
al usar este dispositivo.

2. preste plena atencion al mantenimiento del equipo, especialmente las unidades complejas
internas.

3. la conexidén suelta de los componentes del equipo puede causar

cortocircuitos.

4. después de usar el equipo, limpie correctamente para la préxima
vez que lo Use.

5. se prohibe el tratamiento a los pacientes con heridas o lesiones

wminé 40K
caultation

cutaneas. Nty
6. los pacientes con epilepsia, enfermedades cardiacas o diabetes <w>
estan prohibidos de recibir tratamiento.

7. esta prohibido para mujeres embarazadas, menstruales o
lactantes.
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Servicio postventa

Este equipo (el cuerpo principal de este equipo) goza de una garantia de 6 meses a partir de la
fecha de compra.Cualquier problema de equipo (el cuerpo principal del equipo) se detecta en un
plazo de tres meses, se proporciona un servicio de mantenimiento gratuito y se debe pagar una
tarifa de mantenimiento durante mas de tres meses.Los problemas de calidad de |la superficie de
los accesorios del equipo pueden disfrutar de un mes de mantenimiento gratuito, y mas de un
mes debe pagar una tarifa de mantenimiento.Las siguientes averias de equipos no estan
incluidas en el Servicio de mantenimiento gratuito.

1. el usuario desmonta o reemplaza el equipo por si mismo.

2. caida accidental durante el uso del equipo.

3. averia del equipo causada por un mantenimiento deficiente.

4. no operar el equipo de acuerdo con las instrucciones del producto.

Tarjeta de servicio

Nombre del producto: _____ Fecha de compra: Nombre del comprador:

TEL: Direccioén: Fecha de mantenimiento:

Descripcion de la falla:

Declaracién de mantenimiento:
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MINI 40K

Vetstralen Gewichtsverlagend apparaat

Om uw gewicht professioneel te verminderen

GEBRUIKERShandboek
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Over product

Beste klant, bedankt voor de aankoop van dit
gewichtsreducerende apparaat!

Wij geloven dat dit apparaat u een professionele manier
van gewichtsverlies zal bieden en u helpt extra vet
effectief af te schudden. Zoals zijn naam genoemd,
geeft 40K aan dat de werkfrequentie van het apparaat
40000Hz is die technisch de ultrasone is die
inafrequentieband die zeer ideaal is voor het
verminderen van gewicht.

Veilig om te gebruiken zoals het is, moet u nog steeds
de gebruikershandleiding doorlezen alvorens operaties.




INHOUD

Producttheorie -«
Productdetails -------mmmmmmrrmrrr e
Handleiding gebruiken ---------oooroomoo
Aanbevolen gebruiksaanwijzing ----------orrommmmii
Veiligheidsproblemen ------------oooeeeeeee

Voorzichten met betrekking tot de behandelingsstok -----------------oomeioooan o



WERKTHEORIE VAN HET PRODUCT

Het vet-stralende apparaat komt met de
vetreducerende theorie van ultrasone die hoge
dichtheidsenergie produceert. Wanneer de ultrasone
diep tot huid doordringt, kan de ultragolf vetcellen
vervreemden om leegheden te veroorzaken, zullen
deze leegheden imploderen om de opgehoopte
ultrasone energie vrij te geven en ultrasnelle
microtrilling te activeren om vet onmiddellijk te
verbranden. Deze gewichtsverlies methode geniet
van de functie dat nul pijn doet aan huidweefsels en
lymfe. Ook dit apparaat helpt de gebruiker om de
huid aan te spannen en op te tillen om u een
droomfigur te vormen.

Before After === """
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PRODUCTEFFICATIE

85% opgelost vet zal uit het lichaam worden gekanaliseerd door middel van lymfestelsel, 15%
vet zal worden vertaald in suiker via lever om de dagelijkse activiteiten van de mens te
ondersteunen.

1.This gewichtsverlies apparaat kan een alternatief van liposuctie zijn.

2.This apparaat helpt bij het aanscherpen en opheffen van de huid, bevordert ook de
bloedcirculatie van de huid.

3.Helpt gebruikers te ontspannen en hun huid en spieren te masseren.

4 Effective in het verminderen van gewicht en het oplossen van vet onder huid.

5.Effective om cellulitis te verwijderen en helpt bevallend om problemen op te lossen zoals
slappe buikna de bevalling.
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Vorm je de aantrekkelijke figuur Werkzaamheid Werkzaamheidsvergelijking

De huid optillen en strakker ,

maken

Huidversterking :

Huid verfijnen Y 1.Taille
Buikbezorging Bevorder peristole en
Hef en vorm heup eierstokfunctie.

2.Heup Vorm taille en
Vorm heup en strak benen

huid.

Apparaattechnologie Apparaatfuncties

1.world class vet blasting technologie. 1.Reduce gewicht zonder operatie.
2.Toepasselijk voor alle huidtypes. 2.Geen pijn en bloeden.
3.Painless, nul huid pijn, geen huidweefselschade. 3.Zero bijwerkingen.

4 .Easy verrichting, geschikt om te gebruiken. 4.Geen schade aan huidweefsels.
5.Effectief en veilig. 5.Easy te bedienen.
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PRODUCTSTRUCTUURSHOW

Productparameters

Frequentie:40--60Hz
Energieoutput:35--60J/cm?
Vermogen:60W

Gewicht:2,4Kg

Grootte van het product: 280*280*130mm
Power input: 100--240V 2A (MAX)

Behandeling handvat

Statuslampje
voor energie

Energie- Energie +

Debice addapter Schakelknop
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DE BACK VAN DE PRODUCTSTRUCTUUR

Houder

Uitgang van
warmteemissie

Stroomschakelaar

teiaros 10D

Handvat pallet




GEBRUIKSGRAAD

1.Sla dit apparaat op koele plaats op en zorg ervoor dat de warmteemissieventilator aan de
onderkant van het apparaat voldoende ruimte heeft voor het ventileren van warmte.

2.Please sluit zorgvuldig en correct het behandelhandvat aan.

3.De rode schakelaar knop ligt aan de achterkant van het apparaat. ”I” betekent dat het apparaat
aan staat, "O” betekent dat het apparaat uit is.

4.Long druk op de ON/OFF knop voor 2 seconden, dan zal het derde licht aan zijn, dat betekent
dat de gebruiker op dit moment kan worden versteld.

5.De maximale ononderbroken werktijd van de 40K vetstraalkop is 30 minuten, na 30 minuten
gebruik, stop alstublieft met het gebruik van ongeveer 5 minuten om de oppervlaktetemperatuur
van het behandelhoofd af te koelen. Dit apparaat is vooraf ingesteld voor levering.

6.After gebruik, schakel het apparaat uit en trek het uit.

7.After gebruik volgens de knop "UIT” op het oppervlak van het instrument en apparatuur aan de
achterkant van de rode knop "O” om het instrument uit te sluiten, trek dan het netsnoer los, etca.
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AANGEGEVEN GEBRUIKSGRAAD

Voordat u het apparaat gebruikt, smeer alstublieft wat huidverzorgingsgel op het
doelhuidgebied. Pas vervolgens de juiste werkintensiteit van het apparaat aan en volg de
onderstaande instructies.

//4 /\\ Laat het behandelhoofd langzaam en voorzichtig glijden
— m door de huidtextuur van buik tot lies te volgen. Volg de

instructies op de foto.

Schuif de behandelkop langzaam van onder naar boven
en herhaal dit meerdere keren. Volg de instructies op de
foto.

e e




Eerst, glijd het behandelhoofd van de elleboog naar de oksel en glijd in cirkel.Doe dan deze
beweging in omgekeerde richting en herhaal het hele proces meerdere keren.

Ten eerste, glijd de behandelkop langzaam en voorzichtig van het bovenste deel van het lichaam
naar de blaas en herhaal dit proces meerdere malen.Vervolgens glijd de behandeling in cirkel om
het vet in het lichaam te verbranden. Vervolgens glijd de behandeling door de aanwijzingen op
bovenstaande foto te volgen om de lymfecirculatie te bevorderen.
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VEILIGHEIDSBESCHEREN

1.Dit apparaat behoort tot een verfijnd soort dat droog en koel moet worden gehouden.
2.Prevent dit apparaat tegen gewelddadige gevolgen.

3.Maak dit apparaat regelmatig schoon om een normale en soepele werking te verzekeren.
4.Als het apparaat niet in gebruik is, bedek het dan met een doekdekking om het tegen stof te
houden.Wanneer het apparaat lange tijd ongebruikt wordt gelaten, sluit u het apparaat elke 15
dagen aan om het apparaat te beschermen tegen schade veroorzaakt door vochtigheid.

VERBODEN GEBRUIK

1.De kabel van het apparaat is beschadigd of vindt dat de kabel oververhit is.

2.Device is niet strak aangesloten op het stopcontact. 3.Buig de stekker van het apparaat niet krachtig.
4.Trek het apparaat niet los tijdens het gebruik van het apparaat.

5.Gebruik geen incompatibele voedingskabel. 6.Zorg ervoor dat het apparaat onbereikbaar is voor kinderen.
7.Maak het apparaat niet schoon door corrosieve vloeistof te gebruiken.

8.Gebruik het apparaat niet wanneer handen nat zijn.
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VOORWAARDEN VOOR HET GEBRUIK VAN BEHANDELINGSKOP

1.Zorg ervoor dat het behandelhoofd volledig contact
opneemt met de doelhuid, beter verticaal.

2.Glide het hoofd langzaam en voorzichtig.

3.After beéindig gebruik, schakel alsjeblieft de functie
van dit behandelhoofd uit.

4.Any schade gevonden op het elektron van deze
behandelingskop.

méni FOK
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Herinnering

1.The ultrasone geproduceerd door dit apparaat kan ongemakkelijk tinnitus veroorzaken die
normaal is tijdens dit apparaat gebruiken.

2.Please hecht voldoende aandacht aan het onderhoud van het apparaat, vooral de
geavanceerde eenheden binnen.

3.Loosened verbindingen van apparaatcomponenten kunnen
leiden tot kortsluiting.

wminé 40K

4 .After apparaat gebruiken, reinig het goed voor volgende keer keaizeson
gebruik.

5.Patiént die huidwonden of letsel heeft, is verboden om de

behandeling te nemen. ]
6.Diseases lijdt zoals epilepsie, hartziekte of diabetes zijn
verboden om de behandeling te nemen. <>

7.Zwangere vrouwen, vrouwen in periode of zuigperiode zijn 0
verboden om de behandeling te nemen.
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NAVERKOOPSDIENST

Dit apparaat (hoofdlichaam van dit apparaat) geniet van 6 maanden garantie sinds de dag van
aankoop.Elk apparaat (hoofdlichaam van dit apparaat) problemen gedetecteerd in 3 maanden,
gratis reparatieservice wordt aangeboden, reparatiekosten worden geredquired over drie
maanden.De apparaataccessoires genieten van een maand gratis reparatie voor opgedoken
kwaliteitsproblemen, reparatiekosten zijn vereist over een maand.De volgende
apparaatstoringen zijn niet inbegrepen in het aanbod van gratis reparatieservice.
1.Demonteer of wijzig het apparaat door gebruikers zelf.

2.Accidentally vallen tijdens het gebruik van het apparaat.

3.Device storingen veroorzaakt door slecht onderhoud.

4.Operate het apparaat zonder de handleiding van het product te volgen.

Dienstkaart

Productnaam: Datum van aankoop: Kopersnaam:

TEL: Adres: Datum van reparatie:

Beschrijving van storing:

Reparatie statement:
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